
• Наголовник виготовлене з синтетичний каучук , який може спричиняти шкірну алергію у 

• Opaska wykonana jest z syntetyczna guma, który może powodować alergię skórną u 

• Το στήριγμα κεφαλής είναι κατασκευασμένο  συνθετικό καουτσούκ, το οποίο μπορεί να προκαλέσει 

• O elástico é feito de borracha sintética, o que pode causar alergia na pele em algumas pessoas. 

• La fascia è realizzata in gomma sintetica , che può causare un’allergia cutanea in alcune 

• A fita para a cabeça é feita de borracha Sintética, que pode provocar alergia cutânea em 

• La banda para la cabeza está realizada en caucho sintético, que puede provocar alergia 

• Le bandeau est fabriqué en caoutchouc synthétique pouvant déclencher des réactions allergiques 
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Le produit est conforme aux exigences du règlement (UE) 2016/425. Ces masques
répondent aux exigences de la norme EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Lot de 3 masques 
respiratoires FFP3. Conçu pour protéger contre les poussières, les brouillards et les 
fumées (poudres volatiles, particules fines, peintures, aérosols, agents biologiques 

e les particules très fines 
telles que l’amiante, le pollen et le plomb. 7,2 % PP, 15,1 % meltblown, 29,3 % polyester, 
5,4 % aluminium, 15,7 % caoutchouc synthétique, 27,3 % mousse à micro-ouverture

Cumple con los requisitos del reglamento (UE) 2016/425. Estas máscaras cumplen
los requisitos de la norma EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Lote de 3 mascarillas de
respiración FFP3. Diseñada para proteger contra el polvo, la niebla y los gases (
polvo volátil, partículas finas, pinturas, aerosoles, agentes biológicos peligrosos...) y
proporcionar un nivel muy alto de protección frente a partículas muy finas como el
amianto, el polen y el plomo. 7,2 % PP, 15,1 % Meltblown, 29,3 % Poliéster, 5,4 % 
Aluminio,15,7 % Caucho sintético, 27,3 % Espuma de microapertura

Em conformidade com os requisitos do Regulamento (UE) 2016/425. Estas máscaras
cumprem os requisitos da norma EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR.Conjunto de 3
respiradores faciais totais FFP3. Concebidos para proteger contra poeiras, névoas e
fumos (pós voláteis, partículas finas, tintas, aerossóis, agentes biológicos perigosos,
etc.) e proporcionando um nível muito elevado de proteção contra partículas muito
finas, como o amianto, o pólen e o chumbo. 7,2% Polipropileno (PP), 15,1% Meltblown,
29,3% Poliéster, 5,4% Alumínio, 15,7% Borracha Sintética, 27,3% Espuma com Microabertura

Conforme ai requisiti del Regolamento (UE) 2016/425. Queste maschere soddisfano
i requisiti della norma EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Confezione da 3 respiratori
integrali FFP3. Progettati per proteggere da polveri, nebbie e fumi (polveri volatili,
particelle fini, vernici, aerosol, agenti biologici pericolosi, ecc. agenti biologici
pericolosi...) e forniscono un livello di protezione molto elevato contro le particelle
molto fini come amianto, polline e piombo. 7,2% PP, 15,1% Meltblown, 29,3% Poliestere,
5,4% Alluminio, 15,7% Gomma sintetica, 27,3% Schiuma Micro Aperture

Cumpre os requisitos do Regulamento (UE) 2016/425. Essas máscaras seguem os
requisitos do EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Conjunto de 3 respiradores faciais
totais FFP3. Projetados para proteger contra poeira, névoa e fumaças (pós voláteis,
partículas finas, tintas, aerossóis, agentes biológicos perigosos, etc) e proporcionar
um nível muito alto de proteção contra partículas muito finas, como amianto, pólen
e chumbo. 7,2% Polipropileno, 15,1% Meltblown, 29,3% Poliéster, 5,4% Alumínio, 15,7%
Borracha sintética, 27,3% Espuma com Microaberturas

Συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2016/425. Αυτές οι μάσκες
πληρούν τις απαιτήσεις των προτύπων EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Σετ 3
αναπνευστήρων πλήρους κάλυψης προσώπου FFP3. Είναι σχεδιασμένοι για προστασία
από τη σκόνη, την ομίχλη και τις αναθυμιάσεις (πτητικές σκόνες, λεπτά σωματίδια, 
μπογιές,αερολύματα, επικίνδυνους βιολογικούς παράγοντες...) και παρέχουν πολύ 
υψηλό επίπεδο προστασίας από πολύ λεπτά σωματίδια όπως ο αμίαντος, η γύρη και ο 
μόλυβδος. 7,2% PP, 15,1% ίνες (κονιοποίηση τήγματος πολυμερούς), 29,3% πολυεστέρας, 
5,4% αλουμίνιο, 15,7% συνθετικό καουτσούκ, 27,3% αφρός Micro Aperture

Spełniają wymagania Rozporządzenia (UE) 2016/425. Te trzy maski spełniają
wymagania norm EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Zestaw 3 masek pełnotwarzowych
FFP3. Zaprojektowane do ochrony przed pyłem, mgłą i oparami (lotne proszki, drobne
cząstki, farby, aerozole, niebezpieczne czynniki biologiczne...) i zapewniające bardzo
wysoki poziom ochrony przed bardzo drobnymi cząstkami, takimi jak azbest, pyłki i
ołów. 7,2% PP, 15,1% Włóknina typu meltblown, 29,3% Poliester, 54% Aluminium, 15,7%
Syntetyczna guma, 27,3% Pianka z mikrootworami

Відповідають вимогам, встановленим у Регламенті (ЄС) 2016/425. Маски
відповідають вимогам стандарту EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Набір із 3
респіраторів повнолицьових FFP3. Призначені для захисту від пилу, туману
та випарів (летких порошків, дрібних частинок, фарб, аерозолів, небезпечних
біологічних агентів тощо) і забезпечують дуже високий рівень захисту від
найдрібніших частинок, таких як азбест, пилок і свинець. ПП 7,2 %, мельтблаун
15,1 %, поліестер 29,3 %, алюміній 5,4 %, синтетичний каучук 15,7 %, піна 
мікропориста 27,3 %

• Conservez et transportez les masques dans leur emballage d’origine.

• Armazene e transporte as máscaras em suas embalagens originais.

• Αποθηκεύστε και μεταφέρετε τις μάσκες στην αρχική τους συσκευασία.

• Przechowuj i transportuj maski w ich oryginalnym opakowaniu.

• Зберігайте та транспортуйте маски в оригінальній упаковці.

• Almacenar y transportar las mascarillas en su embalaje original.

• Armazene e transporte as máscaras em suas embalagens originais.

• Conservare e trasportare le maschere nella loro confezione originale.

ambiante comprise entre -30°C et +70°C, et à une humidité relative inférieure à 80%

un lugar con una temperature ambiente comprendida entre -30°C y +70°C y una 
humedad relativa inferior al 80%.

entre -30°C e +70°C e a uma humidade relativa inferior a 80%.

temperatura ambiente compresa tra -30°C e +70°C e a un’umidità relativa inferiore 
al 80%. 

poluentes até o uso. Armazene o produto em temperatura ambiente de -30°C a +70°C 
e em umidade relativa de menos de 80%. 

μέχρι τη χρήση. Αποθηκεύστε το προϊόν σε θερμοκρασία δωματίου μεταξύ -30°C και 
+70°C και σε σχετική υγρασία μικρότερη από 80%. 

temperaturze pokojowej od -30°C do +70°C i przy  wilgotności względnej poniżej 80%. 

температури від -30°C до +70°C і відносної вологості повітря не більше 80 %. 



• De hoofdband is gemaakt van synthetisch rubber dat bij sommige mensen een huidallergie 

• Banda pentru cap este fabricată din cauciuc sintetic, care poate provoca o alergie a pielii la 

• Bewaar maskers tot gebruik in de originele verpakking, uit de buurt van zonlicht of 

Complies with the requirements of Regulation (EU) 2016/425.These masks meet the 
requirements of EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR.Set of 3 FFP3 half face respirators. 
Designed to protect against dust, mist and fumes (volatile powders, fine particles, 
paints, aerosols, hazardous biological agents...) and providing a very high level of 
protection against very fine particles such as asbestos, pollen and lead.
7.2% PP, 15.1 % Meltblown, 29.3% Polyester, 5.4% Aluminum, 15.7% Synthetic rubber, 
27.3% Micro Aperture Foam

Voldoet aan de vereisten van Verordening (EU) 2016/425. Deze maskers
voldoen aan de eisen van EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Set van 3 FFP3
volgelaatsademhalingsapparaten. Ontworpen om te beschermen tegen stof, nevel
en dampen (vluchtige poeders, fijne deeltjes, verf, aerosolen, gevaarlijke biologische

 fijne deeltjes zoals
asbest, pollen en lood. 7,2% PP, 15,1% Meltblown, 29,3% Polyester, 5,4% Aluminium, 
15,7% Synthetisch rubber, 27,3% Micro Aperture Foam

Respectă cerințele Regulamentului (UE) 2016/425. Aceste măști îndeplinesc cerințele
standardului EN 149:2001+A1:2009 FFP3 NR. Set de 3 măști respiratorii FFP3 pentru
întreaga față. Concepute pentru a proteja împotriva prafului, a vaporilor și a aburului
(pulberi volatile, particule fine, vopsele, aerosoli, agenți biologici periculoși...) și a
oferi un nivel foarte ridicat de protecție împotriva particulelor foarte fine, cum ar fi
azbestul, polenul și plumbul. 7,2% PP, 15,1% material suflat prin topire, 29,3% poliester,
5,4% aluminiu, 15,7% cauciuc sintetic, 27,3% spumă cu micro-orificii

Examples of applications: sanding hardwood (beech, oak)/impact paint removal/
cement sanding. 

• Store and transport the masks in their original packaging.

• Bewaar en transporteer de maskers in de originele verpakking.

• Depozitați și transportați măștile în ambalajul lor original.

• The headband is made of Synthetic rubber, which may cause a skin allergy in some people. 

Humidité relative maximale de stockage

Humedad relativa máxima en condiciones de almacenamiento

Humidade relativa máxima das condições de armazenamento

Umidità relativa max. dell'ambiente di conservazione

Μέγιστη σχετική υγρασία συνθηκών αποθήκευσης

Maksymalna wilgotność względna przechowywania

Максимальная относительная влажность хранения

Максимальна відносна вологість умов зберігання

Umididatea maximă relativă a condiţiilor de depozitare

Maximum relative humidity of storage conditions
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Plage de températures de stockage

Intervalo de temperaturas en condiciones de almacenamiento

Temperatura adequada das condições de armazenamento

Intervallo di temperature dell'ambiente di conservazione

Εύρος θερμοκρασίας συνθηκών αποθήκευσης

Zakres temperatur przechowywania

Диапазон температур хранения

Температурний діапазон умов зберігання

Interval de temperatură a condiţiilor de depozitare

Temperature range of storage conditions
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САҚТАУ ЖАҒДАЙЛАРЫНЫҢ МАКСИМАЛДЫ САЛЫСТЫРМАЛЫ ЫЛҒАЛДЫЛЫҒЫ САҚТАУ ШАРТТАРЫНЫҢ ТЕМПЕРАТУРАЛЫҚ ДИАПАЗОНЫ

<80% -30°C

+70°C

-30°C și +70°Cși la o umiditate relativă mai mică de 80%. 

-30°C en +70°C en een relatieve vochtigheid van minder dan 80%. 

Store the product at a room temperature between -30°C and +70°C and at a relative 
humidity of less than 80%. 

À utiliser avant le :  voir emballage
Utilizar antes de : véase el embalaje
Utilizzare entro : vedi confezione
Utilizar antes : ver embalagem
Utilizar antes : ver embalagem
Termin przydatności do użycia : patrz opakowanie
Ημερομηνία λήξης : βλέπε συσκευασία
A se utiliza înainte de : a se vedea ambalajul
Термін придатності : див. Упаковку
Gebruik vóór : zie verpakking
Use before : see packaging


